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mWARNING
IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Your child’s safety depends on you. Proper product use cannot be assured unless you follow these instructions.
How to Keep Your Child Safe While Using your Contours® Stroller with the Contours Boogie™

• Adult assembly required.
• Never leave the child unattended. 
• Ensure that all locking devices are engaged before use. Tighten attachments if necessary. This prevents injuries caused by stroller 

collapsing before allowing your child in or near the product.
• Parking brake shall be engaged when placing and removing the children from the product.
• Always set the wheel brakes when stroller is not moving, especially on an incline. This prevents the product from rolling away.
• To avoid injury ensure that the child is kept away when unfolding and folding this product.
• Moving parts on product may create injuries such as finger pinching.
• Do not let the child play with this product. 
• Do not allow child to sit on platform accessory.
• To avoid falling, child must hold onto handles.
• To prevent the product from becoming unstable, do not place parcels or accessory items on the canopy, seat, sides of chassis / frame, or over the handle.  
• This accessory is not suitable for children under 2½ years.
• Never use this product on stairways or escalators.
• This product is not suitable for running or skating.
• Only use accessories and/or replacement parts supplied or recommended by the manufacturer.
• Never use platform on any other stroller except the approved Contours® Strollers (www.contoursbaby.com/product/contours-boogie-board). 

•  This product is designed for 1 child. Only use this product with children who weigh less than 48 lbs (22) kg and are no more than 
48” tall (122cm), or 4 years whichever comes first.  

• Do not go up and down on curbs or steps when a child is on the platform.

• Do not sit on platform. It is only for standing.

• Do not use the Boogie™ if any part of accessory is loose.

mMISE EN GARDE
IMPORTANT - À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE

La sécurité de votre enfant dépend de vous. La bonne utilisation du produit peut uniquement être assurée si vous respectez ces instructions.
Comment assurer la sécurité de votre enfant lors de l’utilisation de votre poussette Contours® avec le Contours Boogie™

• Doit être assemblée par un adulte.
• Ne jamais laisser un enfant sans surveillance. 
• S’assurer que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant utilisation. Serrer les dispositifs d’attache si nécessaire. Cela 

évite les blessures provoquées par le repliement de la poussette avant que votre enfant ne soit dans le produit ou à sa proximité.
• Le frein de stationnement doit être activé lorsque vous placez l’enfant dans la poussette et l’en retirez.
• Toujours verrouiller les roues lorsque la poussette est immobilisée, notamment dans une pente. Cela évitera de perdre le contrôle de la poussette.
• Pour éviter toute blessure, assurez-vous que votre enfant n’est pas à proximité de la poussette lors du dépliage et du pliage.
• Les pièces mobiles sur la poussette peuvent blesser (pincement de doigts).
• Ne pas laisser votre enfant jouer ou s’accrocher à cette poussette.
• Ne laissez pas l’enfant s’asseoir sur l’accessoire de plate-forme.
• Pour éviter de tomber, l’enfant doit se tenir aux poignées.
• Pour éviter que la poussette ne perde en stabilité, ne pas placer de colis ni d’accessoires sur l’auvent, le siège, les côtés du châssis/cadre ou sur la poignée. 
• Ce siège ne convient pas aux enfants de moins de deux ans et demi.
• Ne jamais utiliser ce produit dans des escaliers ou escalators
• Ce produit n’est pas adapté pour courir ou faire du skate.
• Utiliser uniquement des accessoires ou pièces de rechange fournis par le fabricant.
• N’utilisez jamais de plate-forme sur une autre poussette à l’exception des poussettes Contours® approuvées (www.contoursbaby.com/product/

contours-boogie-board). 

• Ce produit est conçu pour un enfant. Utiliser ce produit uniquement avec des enfants de moins de 22 kg (48 livres) et de moins de  
 122 cm (48 pouces), ou 4 ans selon la première éventualité.

• Ne montez pas et ne descendez pas sur les trottoirs ou les marches lorsqu’un enfant est sur la plate-forme.

• Ne vous asseyez pas sur la plate-forme. Ce n’est que pour se tenir debout.

• Ne pas utiliser la plateforme Boogie™ si une pièce de l’accessoire est desserrée.

+ +
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mADVERTENCIA

IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES
Y GUÁRDELAS PARA CONSULTARLAS EN EL FUTURO

La seguridad de su hijo depende de usted. Para garantizar el uso adecuado del producto debe seguir estas instrucciones.
Cómo mantener a su hijo seguro mientras al usar el cochecito Contours® con la plataforma Contours™ Boogie™ 
• Se requiere la instalación por parte de un adulto.
•  Nunca deje a su hijo sin vigilancia. 
• Antes de usarlo, asegúrese de que todos los dispositivos de bloqueo estén debidamente conectados. Apriete lo accesorios si es 

necesario. Así evitará las lesiones provocadas por una caída accidental antes de acercar o colocar a su hijo en el cochecito.
• Mientras se coloca o se saca al niño, deberá mantenerse accionado el freno de parada.
•  Cuando el cochecito no esté en movimiento, accione siempre los frenos de las ruedas, especialmente si se encuentra en una superficie inclinada. 

De este modo, evitará que el cochecito se desplace sin control.
• Para evitar lesiones, asegúrese de mantener a su hijo alejado mientras pliega y despliega el cochecito.
• Las piezas móviles del producto pueden provocar lesiones, como pellizcos en los dedos.
• No deje que su hijo juegue con el cochecito ni se cuelgue de él.
• No deje que el niño se siente en el accesorio de la plataforma.
• Para evitar caídas, el niño debe agarrarse de las asas.
•  Para que el cochecito no pierda la estabilidad, no coloque paquetes u otros artículos en la capota, el asiento, los laterales del chasis/bastidor o 

sobre el manillar.
• Este accesorio no es adecuado para niños menores de 2 años y medio.
• Nunca use este producto en escaleras o escaleras mecánicas.
• Este producto no es adecuado para su uso mientras se corre o se patina.
• Utilice únicamente accesorios y/o piezas de repuesto suministrados por el fabricante.
• Nunca use la plataforma con ningún otro cochecito, excepto los cochecitos Contours® aprobados (www.contoursbaby.com/product/contours-boogie-board). 

•  Este producto ha sido diseñado para un niño. Utilice este producto únicamente con niños que pesen menos de 22 kg y que midan  
menos de 122 cm, o 4 años lo que ocurra primero.   

• No suba ni baje bordillos o escalones cuando haya un niño en la plataforma.

• No se siente en la plataforma. Es solo para estar de pie.

• No utilice la plataforma Boogie™ si alguna parte o accesorio están sueltos.

Sie sind für die Sicherheit Ihres Kindes verantwortlich. Um diesen Kinderwagen sachgemäß verwenden zu können, müssen Sie diese Anleitungen befolgen.
So können Sie Ihr Kind bei der Verwendung Ihres Contours®-Kinderwagens mit dem Contours Boogie™ schützen
• Montage durch Erwachsene erforderlich.
• Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt. 
• Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Verriegelungen eingerastet sind. Ziehen Sie bei Bedarf alle Halterungen fest. 

Legen Sie Ihr Kind erst danach in den Kinderwagen oder lassen Sie es auch erst danach in die Nähe des Wagens. Dadurch können Verletzungen 
verhindert werden, die durch das Zusammenklappen des Kinderwagens verursacht werden können.

• Die Feststellbremse muss angezogen sein, wenn Sie Ihr Kind in den Kinderwagen legen oder es herausnehmen.
• Ziehen Sie die Radbremsen immer an, sobald der Kinderwagen still steht, insbesondere bei Steigungen und Gefällen. Dadurch wird ein Wegrollen 

des Kinderwagens verhindert.
• Beim Auf- und Zusammenklappen dieses Kinderwagens sollte Ihr Kind sich außer Reichweite befinden, damit Verletzungen verhindert werden.
• Bewegliche Teile am Kinderwagen können zu Verletzungen, wie zum Beispiel das Einklemmen von Fingern, führen.
• Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Kinderwagen spielen und/oder sich daran hängen.
• Lassen Sie das Kind nicht auf dem Plattformzubehör sitzen.
• Um einen Sturz zu verhindern, muss sich das Kind an den Griffen festhalten.
• Keine Pakete oder Zubehör auf das Verdeck, den Sitz, die Seiten des Fahrgestells/Rahmen oder auf den Lenker stellen, da dadurch die Stabilität 

des Kinderwagens verringert wird. 
• Dieses Zubehör ist nicht für Kinder unter 2½ Jahren geeignet.
• Vermeiden Sie Treppen oder Rolltreppen.
• Dieser Kinderwagen ist nicht zum Laufen oder Skaten geeignet.
• Verwenden Sie nur vom Hersteller geliefertes Zubehör und/oder gelieferte Ersatzteile.
• Verwenden Sie die Plattform niemals an einem anderen Kinderwagen, außer an den zugelassenen Contours® Kinderwagen (www.contoursbaby.

com/product/contours-boogie-board). 
•  Dieser Kinderwagen ist für 1 Kind konzipiert. Verwenden Sie dieses Produkt nur für Kinder mit einem Gewicht unter 22 kg und 

einer maximalen Körpergröße von 122 cm, oder 4 Jahre, je nachdem, was zuerst eintritt. 

• Fahren Sie nicht auf Bordsteinen oder Stufen auf und ab, wenn sich ein Kind auf der Plattform befindet.

• Nicht auf der Plattform sitzen. Sie ist nur zum Daraufstehen gedacht.

• Verwenden Sie die Boogie™-Plattform nicht, wenn irgendein Zubehörteil lose ist.

mWARNHINWEIS
WICHTIG - SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR EINE SPÄTERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

+ +
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mΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ - ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ

Η ασφάλεια του παιδιού σας εξαρτάται από εσάς. Για να εξασφαλίσετε τη σωστή χρήση του προϊόντος πρέπει να ακολουθείτε αυτές τις οδηγίες.
Πώς θα προστατεύετε το παιδί σας όταν χρησιμοποιείτε το Καρότσι Contours® με τη Βάση Contours  Boogie™
• Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα.
•  Μην αφήνετε ποτέ το παιδί χωρίς επίβλεψη. 
•  Βεβαιωθείτε ότι όλα τα στοιχεία κλειδώματος έχουν ασφαλίσει πριν από τη χρήση. Σφίξτε τα εξαρτήματα εάν χρειάζεται. Με αυτόν τον τρόπο προλαμβάνετε τους 

τραυματισμούς που προκαλούνται από το κλείσιμο του καροτσιού, όταν το παιδί σας είναι πάνω ή κοντά στο προϊόν.
•  Το φρένο στάθμευσης πρέπει να είναι ασφαλισμένο όταν τοποθετείτε ή βγάζετε το παιδί από το προϊόν.
•  Ασφαλίζετε τα φρένα των τροχών όταν το καρότσι δεν κινείται, ειδικά σε ανηφόρες. Με αυτόν τον τρόπο το προϊόν δεν θα τσουλήσει.
•  Για να αποφεύγετε τους τραυματισμούς βεβαιωθείτε ότι το παιδί δεν είναι κοντά όταν κλείνετε και ανοίγετε το προϊόν.
•  Τα κινούμενα μέρη του προϊόντος ενδέχεται να προκαλέσουν τραυματισμούς, όπως το μάγκωμα των δαχτύλων.
•   Μην αφήνετε το παιδί να παίζει με αυτό το προϊόν. 
•  Μην επιτρέπετε στο παιδί να βοήθεια πάνω στο αξεσουάρ-βάση.
•  Για να αποφευχθεί η πτώση, το παιδί πρέπει να κρατιέται στις λαβές.
•   Για να μη δημιουργηθεί αστάθεια, μην τοποθετείτε πακέτα ή αξεσουάρ πάνω στο σκίαστρο, στο κάθισμα, στα πλαϊνά μέρη του πλαισίου/σκελετού ή πάνω από τη χειρολαβή. 
•  Το αξεσουάρ δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 2½ ετών. 
•   Μη χρησιμοποιείτε ποτέ το προϊόν σε κοινές ή κυλιόμενες σκάλες.
•   Το προϊόν δεν ενδείκνυται για τρέξιμο ή για χρήση με τροχοπέδιλα.
•   Χρησιμοποιείτε μόνο τα αξεσουάρ ή/και τα ανταλλακτικά που προμηθεύει ή συνιστά ο κατασκευαστής.
• Μη χρησιμοποιείτε ποτέ τη βάση σε οποιοδήποτε άλλο καρότσι εκτός από τα εγκεκριμένα καρότσια της Contours® (www.contoursbaby.com/product/contours-boogie-board). 

• Το προϊόν έχει σχεδιαστεί για 1 παιδί. Να χρησιμοποιείτε το προϊόν για παιδιά με βάρος έως 22 kg και ύψος που δεν υπερβαίνει τα 122 cm ή με ηλικία  
 μικρότερη των 4 ετών, όποιο από αυτά συμβεί πρώτο. 

• Μην ανεβοκατεβαίνετε σε πεζοδρόμια ή σκαλοπάτια όταν το παιδί βρίσκεται πάνω στη βάση.

• Μην κάθεστε στη βάση. Προορίζεται μόνο για όρθια στάση.

• Μη χρησιμοποιείτε τη βάση Boogie™ αν κάποιο κομμάτι του αξεσουάρ είναι χαλαρό.

mAVVERTENZA
IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI

La sicurezza del tuo bambino dipende da te. Se non segui queste istruzioni non si garantisce l’uso corretto del prodotto.
Come proteggere il tuo bambino mentre usi il passeggino Contours® con Contours Boogie™

• È richiesto il montaggio da parte di un adulto.
• Non lasciare mai il bambino incustodito. 
• Prima dell’uso, assicurati che tutti i dispositivi di blocco siano agganciati. Stringere gli attacchi se necessario. Questo previene le lesioni 

causate dal ripiegamento del passeggino prima che il bambino possa salire sul prodotto o avvicinarsi a esso.
• Quando si mettono e si tolgono i bambini dal prodotto, il freno di stazionamento deve essere inserito.
• Aziona sempre i freni delle ruote quando il passeggino non è in movimento, soprattutto se è in pendenza. Questo impedisce al prodotto di rotolare via.
• Per evitare lesioni, assicurati che il bambino sia lontano durante l’apertura e la chiusura di questo prodotto.
• Le parti in movimento del prodotto possono creare lesioni, come lo schiacciamento delle dita.
• Non lasciare che il bambino giochi con il prodotto.  
• Non consentire al bambino di sedersi sulla piattaforma accessoria.
• Per evitare di cadere, il bambino deve afferrare le maniglie.
•  Per evitare che il prodotto diventi instabile, non posizionare pacchi o accessori sul tettuccio, sul sedile, sui lati del telaio o sul manubrio.   
• Questo accessorio non è adatto a bambini di età inferiore a 2 anni e mezzo.
• Non utilizzare mai questo prodotto su scale o scale mobili.
• Questo prodotto non è adatto per l’uso quando si corre o si pattina.
• Utilizzare solo accessori e/o parti di ricambio forniti o consigliati dal produttore.
• Non utilizzare mai la piattaforma con qualsiasi passeggino diverso dai Passeggini Contours® approvati (www.contoursbaby.com/product/contours-boogie-board). 

•  Il prodotto è stato progettato per 1 bambino. Utilizzare questo prodotto solo con bambini che pesano meno di 22 kg e non sono più 
alti di 122 cm o di età inferiore a 4 anni, a seconda del valore che si riscontra per primo. 

• Quando un bambino è sulla piattaforma, non salire su un marciapiede o su gradini, né scendervi.

• Non sedersi sulla piattaforma. Deve essere usato soltanto per restare in piedi.

• Non utilizzare la piattaforma Boogie™ se qualsiasi parte dell’accessorio non è assemblata saldamente.

+ +
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CONNECTOR
Connecteur - Conector

Anschlüsse - Connettore
Σύνδεσμοι

HOOK ASSEMBLY
Assemblage de crochet - Conjunto de gancho

Montage des Hakens - Gruppo del gancio
Συγκρότημα αγκίστρων

PARTS LIST

PLATFORM
Plateforme - Plataforma
Plattform - Piattaforma

Βάση

ASSEMBLY BOLT (4)
Boulon d’assemblage (4) - Perno de montaje (4)

Montagebolzen (4) - Bullone di fi ssaggio (4)
Βίδα συναρμολόγησης (4)

�

�
�
�

�
�

�

�

�

Contours® Options® Elite V2     
model / modèle # ZT025 / ZT525
Contours® Options® Elite         
model / modèle # ZT018 / ZT024

Contours Curve®                       
model / modèle # ZT013 / ZT020 / ZT022

Contours Legacy®                       
model / modèle # ZL033

Contours Element®                       
model / modèle # ZL032 / ZL532

Contours® Options® V2             
model / modèle # ZT030
Contours® Options®                  
model / modèle # ZT019

LARGE TUBE SPACERS
Grands entretoises de tube

Espaciadores de tubo grandes
Große Rohrabstandshalter

Distanziatori grandi per il tubo
Μεγάλοι κυλινδρικοί αποστάτες

MEDIUM TUBE SPACERS
Entretoises de tube Meditum

Espaciadores de tubo medianos
Meditum Schlauchabstandshalter

Distanziatori medi per il tubo
Μεσαίοι κυλινδρικοί αποστάτες

SMALL TUBE SPACERS
Petites entretoises de tube

Espaciadores de tubo pequeños
Kleine Rohrabstandshalter
Distanziatori piccoli il tubo
Μικροί κυλινδρικοί αποστάτες

STRAP HOOK
Crochet de sangle
Gancho de correa

Riemenhaken
Gancio della cinghia

Ιμάντας με άγκιστρο

Clean hard parts with a damp cloth and wipe dry. Periodically check for worn parts, loose screws, or torn materials and stitching. Replace any damaged parts immediately.

Nettoyez les parties dures avec un chiffon humide et essuyez-les. Contrôlez régulièrement la poussette pour voir si des pièces sont usées, des vis desserrées, ou si le tissu ou les coutures sont 
déchirés. Remplacez immédiatement les pièces endommagées.

Limpie las piezas duras con un paño húmedo y séquelas. Compruebe periódicamente si hay piezas desgastadas, tornillos fl ojos y materiales o costuras deteriorados. Sustituya inmediatamente las 
piezas dañadas.

Reinigen Sie harte Teile mit einem feuchten Lappen und reiben Sie diese dann mit einem Tuch trocken. Überprüfen Sie den Kinderwagen regelmäßig auf Verschleißteile, lose Schrauben, gerissene 
Materialien oder Nähte. Ersetzen Sie beschädigte Teile sofort.

Pulisci le parti rigide con un panno umido e lasciale asciugare. Verifi care periodicamente la presenza di parti usurate, viti allentate o materiali e cuciture strappati. Sostituisci immediatamente le 
parti danneggiate.

Καθαρίστε τα σκληρά μέρη με ένα υγρό πανί και στεγνώστε το. Ελέγχετε περιοδικά το καρότσι για φθαρμένα σημεία, χαλαρές βίδες, ή σκισμένα μέρη και ραφές. Αντικαταστήστε αμέσως τυχόν φθαρμένα εξαρτήματα.

CARE & MAINTENANCE
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Contours® - North America
1100 W Monroe St
Chicago, IL 60607

1-888-226-4469
customerservice@contoursbaby.com

Contours® - Europe
Windmolen 22
7609 NN Almelo
The Netherlands

+31 548 659096   /  europe@contoursbaby.com
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